
Пролог

- Страшно?

Я приподняла голову и осмотрелась. Увидела мужчину, стоящего неподалеку. Красивого, сильного, широкоплечего, гораздо выше всех остальных пиратов, с темной загорелой кожей, украшенной несколькими татуировками, и черными как ночь глазами. Попыталась встать, но лишь неловко дернулась, вспомнив, что я привязана веревками к мачте. На мне не было купальника, голую грудь прикрывали длинные светлые волосы.

Погода портилась, ветер становился все более шквалистым. Что-то звякнуло о внешнюю обшивку, и яхту сильно качнуло.

- Нет, - гордо ответила я.

Красивые мужские губы дрогнули в усмешке. Незнакомец пошел ко мне. Он двигался мягко, неспешно, слегка лениво, как хищник, перед тем как наброситься на жертву. Осторожный и бесшумный, но лишь до самого нападения. Невероятная сила притяжения исходила от этого, так непохожего на всех остальных членов банды пирата.

Глядя ему в глаза, захотелось вскочить, скрыться, убежать и в тоже время остаться и очертить пальцами каждый витиеватый рисунок на его коже. Потрогать каждую выпуклость на мощном теле. Это похотливое, жестокое животное смотрело на меня с ленивым интересом.

- Храбрая белокурая киска, - усмехнулся пират, состоявший из сплошных мышц и сдерживаемой агрессии.

 От его наглого взгляда, особенно в области голой груди, где мокрые волосы прилипли к коже, почти ничего не скрывая, а лишь подчеркивая, я хотела бы спрятаться, но не могла. Потому что очень хотела, чтобы он смотрел…

Когда он приблизился, присел на корточки и коснулся мох губ рукой, я почувствовала вкус его кожи.  Что-то соленое, как морская вода, будоражащее до самой глубины. Хотелось забыть, но его вкус остался. Он тяжело вздохнул и посмотрел на мой рот.

Страх смешался с каким-то странным вожделением.

Глава 1

За несколько дней до этого.

Катаясь по острову Бали на мопеде, я любовалась бескрайними водами Индийского океана. Игривые волны облизывали белые полоски сказочных пляжей. А я хохотала, пытаясь убрать волосы, что лезли мне в лицо. С потрясающим индонезийцем, который управлял нашим транспортным средством, я познакомилась сегодня утром. Иногда, совсем еще молодой мужчина, оборачивался, и я чувствовала его сильные руки на своих обнаженных бедрах. От быстрой езды сарафан задрался почти до талии. Сжимая плечи едва знакомого индонезийца, я боялась свалиться с двухколесного транспортного средства, потому активно хваталась за талию парня, прижимаясь к широкой и сильной спине. Искандар не был похож на типичного жителя юго-восточной Азии. Он был выше ростом, кожа светлее, улыбка притягательнее, а глаза большие, широко открытые. Остановившись в одном из респектабельных районов, он показал мне шикарный пляж с плетеными шезлонгами, поделившись тем, что просто обожает ловить здесь волны на серфборде, справляясь с течением и встречным ветром.

В разговоры мой попутчик не углублялся, улыбнувшись, с силой прижал к своей груди, поцеловав взасос, без лишней скромности изучив мой рот своим языком. Поцелуй получился немного влажным, но в общем приятным. Не знаю, скольких русских девушек перелапал Искандар на этом восточном побережье, где кроме всего прочего находились невероятные черные вулканические пляжи. Но сейчас мне нравилось его хамоватая манера трогать женское тело, как будто прикидывая, сколько еще приятных ощущений оно может ему подарить.

Несколько дней назад, спустившись с трапа самолета, я оказалась в раю, тут же ощутив невероятный вкус свободы. Это ни с чем несравнимое ощущение, когда не нужно куда-то спешить, думать, что будет завтра, размышляя о грядущих проблемах. Можно просто вдыхать свежий морской воздух полной грудью и жить себе в удовольствие. В этом чудесном месте меня окружили не только пальмовые рощи и пляжи, но и дикие джунгли с высоченными водопадами, кофейные, мандариновые и клубничные плантации, блестящие берёзовые горные озера и самый настоящий лес обезьян, где на расстоянии вытянутой руки с ветки на ветку прыгали хвостатые мартышки. Обезьяны чувствовали себя здесь полноправными хозяевами. Они с удовольствием позировали, и мне даже удалось покормить их приобретенными у служащих бананами и орешками. Однако стоило быть аккуратнее, так как одна из хвостатых малышек сорвала с меня золотую цепочку. И обменять ее обратно на угощение - мне так и не удалось. С восторгом посетив «деревню специй» и «рисовые террасы», я с замиранием сердца любовалась на спящие гиганты-вулканы и сказочный ботанический сад с ярко цветущими, будто бы нарисованными красной тушью, алыми цветами.

Но все эти эмоции были напускными, словно выдавленными из полупустого тюбика зубной пасты: восхищение природой и беготня у кромки воды с улыбкой до ушей, прыжки и крики с широко раскинутыми в сторону руками. Наигранная радость, сделанное счастье.

Внутри бушевал шторм с порывами ветра до тридцати метров в секунду. Потому что менее чем полгода назад мне изменил муж. Это стало страшным ударом, а, как известно, любая плохая новость впечатляет сильнее, если она неожиданна. Я, правда, не думала, что у нас с моим профессором что-то не так, мне казалось, будто у нас любовь. Но в мои двадцать девять мой неповторимый профессор, человек, которого я считала самым достойным представителем мужского пола на свете, нашел помоложе. Выбрав студентку-первокурсницу в любовницы, мой дорогой супруг даже не стал оправдывать своих отношений, назвав похоть любовью. Тяжелый развод, отвратительная дележка имущества, холодность супруга и невесть откуда взявшаяся жестокость по отношению ко мне, все это изрядно пошатнуло мою нервную систему.

В итоге я сбежала на Бали. Все накопления вложила в коррекцию зрения, наконец, сняв очки. И накупив открытых сарафанов, пустилась во все тяжкие.

«Бесценные знания, вот что делает девушку привлекательной», - любил повторять мой крайне образованный муж. И я ему верила. Зарывшись в книги с головой, я хотела ему соответствовать. Историк, кандидат наук, закончив магистратуру, затем аспирантуру, я активно писала диссертацию, пока однажды мне не позвонили. Это был обычный день, ничего особенного, такой же, как триста шестьдесят четыре предыдущих. Но он изменил все.

 Одна из его коллег застукала моего мужа за весьма пикантным занятием. Ничего не замечая, уважаемый профессор кафедры философии драл свою самую любимую студентку раком на столе, пока на пол сыпались учебные пособия и методички.

Глава 2
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Искандар мне нравился все больше: его незатейливое, абсолютно плебейское желание обладать моим телом без особых намеков на продолжение, умиляло. Уровень его интеллекта был гораздо ниже профессорского, но от этого все ощущалось честнее. Чем больше мы общались, тем очевиднее становилось, что милый индонезиец не понял бы ни слова из названия моей диссертации. Но он хорошо говорил на английском и радовался всему, что происходило вокруг него. Его хорошее настроение заражало меня. Искандар смеялся, если дорогу перебегала обезьянка или на руку садилась крупная яркая бабочка. Мне бы научиться жить также беззаботно, не стараясь постоянно что-то изменить в себе.

По рассказам индонезийца, его отец содержал несколько домов на берегу океана, а мой новый приятель помогал ему, подготавливая жилье к туристическому сезону. Искандар ухаживал за садом, а иногда работал на клубничной плантации. Но больше всего он любил серфинг. И его великолепное тело подтверждало это. В свободное время он играл в компьютерные игры. Являясь жителем тропического острова, Искандар плевал с высокой колокольни на еще совсем недавно так сильно интересовавшую меня естественно-научную критику спиритизма и мистики во второй половине XIX века. Он жил проще. Его приводили в восторг мои светлые длинные волосы. Славянская внешность, столь привычная там, откуда я родом, у индонезийца вызывала огонь в глазах и жар в теле. Он с нескрываемым аппетитом смотрел на довольно большую для моего худощавого телосложения грудь. А ведь по словам профессора она никогда не играла важной роли в создании нашей семьи, теперь я понимала, что он безбожно врал. И сейчас мои сиськи манили Искандара. Он прилипал взглядом к верхней части синего купальника и долго смотрел, пока я не окликала его, заставляя поднять глаза.

Сексуальное влечение индонезийца вполне входило в мои планы. А дело было в том, что у нас с профессором не было детей. За все время брака я и профессор никогда не предохранялись. Но ни разу у меня не было даже намека на задержку. Как и проблем со здоровьем тоже. Врачи лишь пожимали плечами. Мол, такое бывает.

И вот, пережив крах… ну ладно, почти пережив крах семейной лодки, я для себя решила, что мужчина мне больше не нужен, а нужна его сперма. Идея родить для себя ребёнка овладела моим разумом, а мысль о том, чтобы забеременеть от человека с совершенно иной генетической и расовой принадлежностью захватила целиком. По статистике на курорте забеременеть легче: чистый воздух, благоприятная атмосфера, отдых и полное отсутствие стрессов. И по моим расчетам этого должно было хватить.

Очень привлекательный Искандар подходил для этой роли идеально, а местами его прикосновения были даже приятными. В конце концов, не каждый день мужчина хочет так сильно, что не спускает с тебя рук. Почему я не обратилась к донорству? Мне нужен был живой, настоящий и очень горячий мужчина. Чересчур сильно хотелось отомстить профессору - эта мысль пламенным костром грела душу. Конечно, так быстро забыть я его не могла. Я не хотела вернуть мужа и надежды у меня никакой не было, только отвратительная горечь предательства. Тупая боль внутри. А еще комплексы. Они нарастали во мне, словно паутина. Вначале тонкая, едва заметная, а с каждым днем все толще и плотнее, до тех пор, пока меня не окутало толстым, непрозрачным слоем. Ведь что-то же со мной не так, раз меня поменяли на другую.

К вечеру я взошла на борт арендованной Искандаром яхты, в полной готовности осуществить свой план. Белоснежная, горящая золотом в лучах заходящего солнца, она могла принять на борт больше десяти человек. Оборудованная уютной каютой для отдыха, а также туалетом и душевой кабиной, имела одно вместительное спальное место, кухню и даже WI – FI. Судя по всему, трахнуть меня индонезиец планировал с шиком, и мне, простому историку и зубрилке, черт возьми, это очень льстило. Мы оба делали вид, что плывем в океан не для этого. Кроме нас на борту было ещё два матроса. Но они, привыкшие к разгулам туристов, работали настолько незаметно, что мне казалось, будто мы с Искандаром наедине.

Английский я знала в совершенстве, в свое время получила диплом на этом языке. На острове все говорили на двух языках: английском и местном - индонезийском. Мы с Искандаром отлично понимали друг друга, ему даже удавалось шутить, что меня приятно удивило.

Вид моего нового приятеля был вполне современным, по всей видимости, он интересовался модой и выглядел, как очень загорелый европеец, если бы не слегка раскосые глаза, его с трудом можно было причислить к азиатам. Но выбор пал на Искандара не просто так. Разработав свой план и проведя несколько дней возле банка репродуктивных тканей с самой большой базой донорского материала на острове, я наконец-то была вознаграждена настоящим красавцем, регулярно сдающим сперму за компенсацию. В подобных местах критерий отбора очень строгий, и человека с заболеваниями и плохими анализами попросту не возьмут. Чудо случилось! Искандару понравились мои серые глаза и длинные светлые волосы. Мы познакомились, и он, конечно же, решил, что случайно.

Внимательный индонезиец помогал мне спускаться в открытый океан, поддерживал и следил, чтобы я не утонула.  За бортом мы резвились, словно дети, и он целовал меня в воде, пока я, обхватив его ногами, держалась за крепкие мускулистые плечи. У Искандара было потрясающее тело. У профессора, конечно, такого не было.

Мы устроились на лежаках на корме, и мой кавалер открыл для нас бутылку шампанского. Тысячу лет я не чувствовала себя настолько женственной. Никакой влюбленности я, конечно, не испытывала, уж слишком простым и предсказуемым оказался островитянин, но, по крайней мере, было приятно осознавать себя красивой, молодой и желанной.

Неизвестность манила, а разбитое сердце толкало в пропасть, ведь кроме профессора, другого мужчины в моей жизни никогда не было. Не могу сказать, что супружеский секс был каким-то скудным или совсем уж плачевным. Профессор всегда удовлетворял мои потребности, наверное, поэтому слухи об его измене, так сильно шокировали меня. Удовольствие с мужем я получала, потому что оргазм - всего лишь рефлекторная реакция, хоть и разной интенсивности, и с разным ощущением удовлетворенности по итогу. Нет в нем ничего божественного и сверхъестественного.

Ближе к девяти вечера мы ушли довольно далеко от пирса. Искандар рассказал, что там вдалеке есть потрясающий необитаемый остров. И если я хочу, то завтра утром мы могли бы причалить к берегу. Он многозначительно ухмыльнулся, и я поняла, чем именно он хотел заняться там. Он перебрался на мой лежак и стал гладить тело, осыпая комплементами. Было немного страшно, но в тоже время меня стало окутывать возбуждением. В конце концов, я сама этого хотела.

И вдруг на горизонте появились две рыбацкие лодки. Двигались они с приличной скоростью. В том факте, что к яхте шли лодки, похожие на рыбацкие, не было ничего удивительного – рыбаки часто подходили к яхтам и просили воды, топлива, сигарет или предлагали купить у них рыбу. Странным было время визита – девять часов вечера. Искандар заметно напрягся, встал с лежака. На палубу выбежали матросы. Дурное предчувствие, внезапно возникшее ожидание беды холодной змеей поползло по позвоночнику.

Глава 3

 Когда судна подошли ближе, я с ужасом поняла, что ничего общего с рыбной ловлей эти люди не имели. Лодки с мощными моторами были плотно набиты бандитами, вооруженными автоматами. На голых торсах здоровенных, темнокожих мужиков крест-накрест пересекались патронные ленты, в руках они сжимали оружие. Все, как один. На голову каждого из головорезов была натянута черная вязаная шапка, лица скрыты обмотанными вокруг головы красными и черными платками, но имелась прорезь для глаз. С двух сторон борта лодки развивались флаги. Справа колыхались знамена устрашающе черного цвета, слева – большие полотнища кроваво-красного. Выглядело все это шокирующе. Оружие вблизи я никогда не видела, но была почти на сто процентов уверена, что на борту их лодки имелся крупнокалиберный пулемёт.

Я онемела от ужаса. Какое-то время тупо смотрела в одну точку и моргала ресницами, осознавая с какой бешенной скоростью приближаются «гости» к нашей яхте.

  - У них оружие! – взвизгнула я на русском языке, после чего быстро обмотавшись парео, перешла на английский. – Зачем рыбакам оружие?

 Но индонезийцы, составлявшие мне компанию в этой незабываемой прогулке, не слышали. Искандар и матросы носились по палубе, вытаскивая из трюма колючую проволоку. Таким способом они пытались не пустить врага на борт, не позволить бандитам подняться на нашу яхту. Но я понимала, что этого недостаточно. Матросы протягивали узкие полоски металла с острыми шипами вдоль туго натянутого троса, оба конца которого были закреплены на судовых конструкциях. Наша яхта набирала скорость, матросы, вытащив пожарные шланги, направляли напор воды в бандитские судна, стараясь сбить их с курса, и не давая подплыть ближе. Мужчины орали друг на друга по-индонезийски. Не понимая суть их слов, я чуть не свалилась за борт, когда яхту качнуло на растущей волне. Держась за канат и желая спрятаться, я спустилась в трюм, едва не свернув себе шею на деревянных, скользких от воды, ступеньках. Яхту кренило на правый борт. Один из матросов орал в рацию, прося помощи, но сигнал почему-то пропал, как будто кто-то перебил его. Наступила удушающая тишина.

- Пираты! – заорал низкорослый матрос, пытаясь достать откуда-то сверху ракетницу.

От страха я забилась в угол. Пираты?! Какие ещё пираты!? Это звучало одинаково на всех языках. Но если сложить все увиденное и помножить на перепуганные лица команды и Искандара, то сомнений не оставалось. Но как это возможно? Мы же не в Сомали?! Да, я знала, что в восточной Африке, есть какие-то пираты, они нападают на корабли, везущие дорогостоящие грузы. Но я была на борту обычной туристической яхты - это же не нефтяной танкер или паром с кучей цветного металла в ящиках на борту. Я пыталась себя успокаивать, но ничего не выходило. Любую лодку можно продать, а наша была в отличнейшем состоянии, тем более захватить ее ничего не стоило.

До сегодняшнего дня я ничего не знала о страхе. От нервного напряжения меня вытошнило прямо на пол. Я металась по каюте, натягивая поверх мокрого купальника джинсы и майку. Пытаясь найти хоть что-то, какое-то оружие, чтобы защититься.

Информация о том, что на яхте работал Wi-Fi оказалась ложной, а телефон абсолютно бесполезен, потому что заплыли мы, видимо, куда-то очень далеко, где связь не ловила. В тот миг я четко осознала, что ничто не сравниться со страхом за свою собственную жизнь, с парализующим ужасом перед бандой головорезов с оружием.

Я считала себя сообразительной, но ничего не могла придумать, несколько минут пытаясь осмыслить происходящее. Слышала крики, грохот, похожий на выстрелы, и с каждым мгновением чувствовала себя все хуже. Мне было плохо и жутко как никогда в жизни. Забившись в шкаф, я закрыла глаза, нацепив жилет безопасности. Мне стало очень страшно, как зайцу в сказке, который встретил в лесу волка. Укрытие не могло меня спасти, ведь пиратам нужна была лодка, они не уйдут, взяв пару стаканов из трюма.

На несколько секунд замерев, не в силах вздохнуть и пошевелиться, я услышала топот шагов в тяжелых ботинках. Они были повсюду. Яхта начала дрейфовать, а я сидела, вцепившись зубами в ткань джинсов на коленках. От осознания творившегося вокруг кошмара, я боялась шелохнуться, начался какой-то неприятный шум в ушах, тело будто набили ватой.

Сквозь усиливающийся в голове звон, не сразу осознала, что шаги стали критически близко к моему укрытию. Кто-то тщательно обыскивал каюту, шарил в поисках ценностей. Надеясь остаться незамеченной, я беззвучно плакала, уткнувшись в собственные колени, но дверца шкафа распахнулась. Лицо того, кто меня нашёл, было скрыто обмотанной тряпкой чёрного цвета. В отличие от «партнеров по бизнесу», на этом парне была майка. По оттенку кожи рук, державших оружие, я поняла, что он не чернокожий, просто очень загорелый.

- Зачем надевать маску, если вы все равно убьете нас всех? – эти слова я выпалила с отчаянной гордостью.

Произнесла на английском, хотя не особенно рассчитывала, что он поймёт меня. Он был бандитом, они говорила на местном диалекте и вряд ли знали английский. Разбойникам незачем знать язык - они убивают, а не ведут переговоры. Осознание того, что нас всех пристрелят и выкинут за борт накрыло меня так внезапно, что застучали зубы, а по коже пробежал мороз.

В темноте каюты я видела только его глаза в прорези ткани. Цвета плодов каштана, так я определила их оттенок. Схожие каштаны осенью в огромном количестве валялись под ногами в моей родной России. Я оставила свою страну позади, ради идиотской идеи забеременеть неизвестно от кого и отомстить гулящему мужу. Как же я жалела, что прилетела сюда.

Пират смотрел на меня очень и очень внимательно, а я беззвучно плакала от страха, от несправедливости. Он прищурился, а затем закрыл дверцу шкафчика, служившего мне укрытием. Ушел, оставив в кромешной тьме.

Глава 4

Какофония звуков индонезийского языка, теперь мне казалась самым отвратительным шумом в мире. Словно звук ногтей царапающих доску, или скрежет вилки по тарелке. Много людей говорили одновременно. И от их голосов все мои мышцы напряглись, по спине пробежал холодок, волосы встали дыбом, появилось ужасное ощущение на зубах, похожее на оскомину. Я сидела в своем укрытии, в шкафу, под рыболовецкими снастями, почти неподвижно, не зная, что мне делать. Затем попыталась приоткрыть дверцу. В каюте было тихо - все самое страшное происходило наверху. Мне показалось, что оставивший меня бандит прошептал, когда уходил: «Лучше сними жилет». Но я не уверена, слишком сильно пульсировала кровь в висках. Однако, цепляясь за любую надежду, я послушалась и жилет сняла. Он меня почему-то не выдал своим дружкам, значит, нужно прислушаться к совету. Я покачала головой, глубоко вздохнув. Чушь несусветная! Параноидальный бред сумасшедшего. Нет здесь никого, кто был бы на моей стороне. Эти люди взяли в руки оружие не просто так – они могут им воспользоваться!

Пока я решала выйти мне или остаться, из множества кричавших, выделила голос Искандара, кажется, он плакал. Его тон исказился, он рыдал, наверное, умоляя о пощаде. Потом прозвучал выстрел, еще один и еще…

Я сжалась в комочек и опустила голову, обняв руками колени. Господи, куда я ввязалась? Вот бы укрыться от всего мира, совсем как делала это в детстве.

Все мои чёртовы знания о философии и социологии не имели никакой силы на захваченной пиратами яхте, где выход был только один – вверх по ступеням, на борт в лапы толпы вооруженных бандитов. Здесь, внизу, окон не было, к тому же каюта находилась ниже уровня океана. Но пока мои руки тряслись от страха, а зубы выбивали дробь, как барабан перед исполнением смертельного номера, дверца моего шкафчика снова распахнулась.

Это был другой пират, совсем не тот, который приходил первым. Этот человек: желтокожий и щуплый, казался гораздо ниже ростом. Он не стал размышлять и разглядывать. В его глазах было столько злобы, что я подавилась слюной от страха и отвращения. Тёмная рука схватила меня за волосы и выволокла из укрытия. Платка, скрывшего бы противную рожу, на ублюдке не было. Лампа под потолком освещала его лоб, наполовину прикрытый чёрной бахромой волос, и хитрое лицо, клином сбегавшее к подбородку. А когда он улыбнулся, стали видны жёлтые нездоровые зубы. Он с силой поволок меня вверх по ступенькам, слезы брызнули из глаз. Я пыталась облегчить свою участь и ослабить боль, держась за его руку. Пиратская сволочь дотащил меня до палубы и швырнул в круг мужчин. Их было много. Они смеялись, разглядывая меня, как насекомое. Моряков уже видно не было.

- Так! И что это у нас тут? На борту завелась мышка? - заговорил он на английском, специально для меня, пугая и получая наслаждение от моей беспомощности.

Одни мерзавцы рассмеялись, другие же стояли молча, из чего я сделала вывод, что не все скоты знали английский.

Тот, который меня выволок, был чистокровным азиатом и, судя по всему, главным.

 - И вот эту мышку ты предлагаешь взамен за свою жизнь? – рассмеялся говнюк, приподнимая меня с пола за волосы.

Безысходность каменной плитой навалилась на мои плечи. Сдерживаться не осталось сил. Губы предательски задрожали, и слёзы текли ручьем по щекам. Я должна была демонстрировать гордость, но испытывала слишком сильный шок от всего происходящего. Итак, Искандар рассказал им, что в трюме прячется женщина, и что они могут делать с ней все, что захотят, если отпустят его живым. Индонезиец говорил быстро, отчаянно всхлипывая. Со связанными руками за спиной, он валялся на досках палубы и крутился, как земляной червь. Да кто он такой?  Он не имеет никакого права распоряжаться мной! Искандар стал восхитительным, красивым пустым местом. Тот факт, что меня снова предали, разозлил меня.

С выражением глубокого презрения, я взглянула на него и попыталась взять себя в руки, встать и выпрямиться. Отвращение вытеснило все чувства, в том числе и страх. Я плакала, но, похоже, мои слёзы очень радовали уродов вокруг.

Погода портилась, небо совсем почернело, яхту качало на волнах все сильнее. Заходящее солнце приобрело багряный оттенок, скрываясь за гряду тёмных облаков, и по всем признакам видно было, что скоро начнётся шторм. Но что страшнее шторм или звери в облике людей с оружием?

Я не понимала индонезийского языка, но осознавала, что торг между ним и пиратами все еще продолжался. Жалкое зрелище. Доски были мокрыми, и в мою босую пятку что-то вонзилось, но я не ощущала боли.

Они продолжали спорить на индонезийском, голову Искандара приподнимали за волосы. Главарь специально переходил на английский, чтобы я его понимала, пытаясь внушить еще больше страха. Пираты развлекались, демонстрируя абсолютную власть.

- Кроме русской девки, что ещё ты можешь нам предложить? Я хочу много долларов. У тебя есть доллары, парень?

Один из пиратов сорвал с меня майку вместе с лифчиком от купальника, оголив грудь. Раздался дружный хохот, улюлюканье и свист.  Это было унизительно, тошнотворно, дико! В яростном исступлении, я укусила одного из них за руку, толкнула другого, за что в ответ получила пощечину, хлесткий и сильный удар по лицу, но почувствовала удовлетворение, ощутив вкус чужой крови на зубах. Можно сказать, что от ужаса происходящего, я немного сошла с ума. Эта сцена вызывала физическое отвращение. Прикрыв голую грудь длинными волосами, я вздернула подбородок. Сдохну, так хоть с честью. Русские ведь не сдаются, мой дед когда-то не сдался, и я не буду. На какое-то время цирк уродов оставил меня в покое. Пираты увлеклись, смотря, как их главарь мастерски издевался над Искандаром.

И только один из них сверлил меня взглядом. Не смеялся и не улыбался, говорил мало и аккуратно, слушал и смотрел крайне внимательно. Маски из платка уже не было, и я узнала глаза. А затем как-то сникла. Почему-то мне было легче стоять с голыми сиськами перед толпой этих пиратских аборигенов, чем перед ним одним. Это был тот самый пират, который промолчал обо мне, первым обнаружив в шкафу. Он выглядел иначе. Ничего от азиатов в нем не было. Напоминающий то ли испанца, то ли итальянца, он был очень загорелым, широкоплечим, на голову выше всех остальных. Его подбородок скрывала густая темная щетина, почти борода, а правая бровь рассечена. Он никак не реагировал на происходящее, разве что взгляд умных карих глаз становился все более твёрдым и жёстким.Своим глубоким взором пират резко отличался от беззаботного пустоголового красавца, что затащил меня на проклятую яхту и впутал в это дерьмо.

Он неторопливо и очень плавно наклонился, и поднял с палубы ракушку, что волной зашвырнуло на борт яхты. Глядя на меня исподлобья, пират аккуратно бросил ее в океан. Никто не обратил на это внимания, а я догадалась. Мой мозг работал лихорадочно, в режиме крайней истерии; они меня не связали, увлеклись Искандаром. Кажется, ему сломали кисть руки, наступив подошвами тяжелых ботинок. Он визжал, захлебываясь собственной слюной, а я спиной медленно перемещалась к краю лодки.

Карие глаза неустанно следили за мной. Он никому не сообщил, о том, что я пытаюсь сбежать, только смотрел жадно и оценивающе. И когда я достигла борта лодки и перегнулась, он так и не двинулся с места. Теперь я поняла, зачем он сказал снять жилет, тот бы стал слишком яркой мишенью в темноте и тянул бы меня к поверхности. А нужно было спрятаться под водой.

Я больно ударилась о водную гладь. В мутной воде ничего не было видно. Я понимала, что мне конец, невозможно спастись в океане, но все равно отчаянно гребла. Слышала глухие звуки, что свистели с разных сторон от моего бултыхающегося в неспокойных водах тела, но продолжала бороться. Силы были на исходе, я задыхалась, нуждаясь в кислороде, выныривала, хватая порцию воздуха, и снова шла вниз. Меня чудом не пристрелили, и я не останавливалась. Было темно и страшно. А я не умела плавать настолько хорошо, чтобы куда-то доплыть. Да и куда плыть? Океан был чёрным, волны бросали меня, накрывали, а я захлебывалась.

Но далеко уплыть не удалось, довольно быстро меня схватили за шею и потащили обратно.

Глава 5
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Меня швырнули на мокрые доски палубы, как мешок с мукой или картошкой. Больно ударившись головой, я отползла к мачте. Вода и усталость сделали тело неподъемным, глаза закрывались сами собой. Я очень вымоталась. Мне казалось, что сейчас просто сдохну. Сердце колотилось в груди, точно пойманная птица, норовящая вырваться из клетки. Я ползла и после меня оставался мокрый след. Яхту качало, огромные тёмные волны заливали палубу через борт, как чернила. И небо было чёрным, сплошь усыпанное звёздами. Пираты смеялись надо мной, как над слепым котёнком, что ползал по полу, тыкаясь то туда, то сюда в поисках мамаши. Главарь крикнул что-то в сторону совсем ещё молодого индонезийца. Передо мной возник юноша лет семнадцати, почти мальчик, невысокого роста, хрупкого телосложения и с детским лицом, обрамленным чёрными грязными волосами. Он должен был привязать меня к столбу мачты, так, чтобы я не могла больше сбежать.

А потом я увидела Искандара, вернее его тело… которое даже не удосужились выкинуть за борт, оно каталось по палубе, то в одну сторону, то в другую. Я попыталась встать, пират меня прижал к мачте, но колени подкашивались. Ноги стали ватными, сердце ухнуло вниз, в желудок, потому что меня затошнило от страха, а в груди образовалась пустота. Чувствуя полную безысходность, я позволила себя связать, понуро повесив голову.

Но вдруг мальчишку, который возился с веревками, откинуло в сторону.

- Надо было плыть к  нашим лодкам, что привязаны за яхтой, - присел возле меня бандит с карими глазами, и дернув верёвку, накрутил её вокруг моих запястий.

 Ох, он дает мне советы, какая прелесть. Поздновато, по-моему. Я знала одно, что когда жизнь слишком сильно кусается, единственное спасение — злость! Она дает силы и мотивацию.

- Ненавижу вас всех, хочу, чтобы вы сдохли! Я историк, я русская, я первый раз здесь. Мне насрать на ваше дерьмо!

Он толкнул меня в грудь, с силой удерживая на месте, и начал говорить, плюясь словами:

- Если ты не возьмёшь себя в руки, то умрёшь.

 Он был совсем близко, вторгся в мое личное пространство. И моя реакция на него была странно неуместной. Привлекательный темноволосый ублюдок с густой щетиной и рассечённой правой бровью, не должен волновать мое тело; подобное возбуждение, в этой жуткой ситуации нездорово, поскольку создаёт дисбаланс. Мне нужно придумать план побега, а не запутаться и размякнуть окончательно. Теперь он хмурился и изучал меня, будто я была неведома зверушка. Между бровей залегла глубокая складка.

За время пребывания на палубе в кругу пиратов, я поняла одну вещь. Эти люди только назывались организованной группировкой, на самом деле, они ей не были. Большинство вело себя как идиоты, впервые получившие в руки оружие. С дебильным гоготом пираты спустились в трюм, забыв обо мне и этом темноволосом, высоком мужчине, который на самом деле ослабил узел, завязанный предыдущим пиратом. Он смотрел на меня очень внимательно, как делают молодые собаки, стараясь запомнить новые видения и запахи. И вдруг он поднял руку. Пират провёл пальцем по моему лбу, по векам, съехал им по носу на самый кончик, и, наконец, прикоснулся к моей нижней губе, чуть приоткрыв её. Его тяжёлый взгляд сверлил меня насквозь, проникая сквозь кожу и кости. Я вздрогнула, почувствовав прикосновение шершавых пальцев, и изумлённо смотрела на пирата. Что он делает? Он желал меня спасти или закопать ещё глубже?!

- Помоги, я вижу ты не такой как они…

Позади сидевшего передо мной на корточках пирата раздался громкий смех, и он встал, обернувшись. На вид главарю этой банды было больше сорока, на окружающих он старался смотреть с превосходством, наверняка, считал себя самым умным. Но, судя по поведению всех остальных, скорее всего, так оно и было.

- Давай, девочка, я тебе кое-что расскажу про моего «брата» Антонио.

Значит, его звали Антонио, никакими братьями они, конечно, не были.

- Он убил больше нас всех, девочка, - гнилые желтые зубы маячили прямо перед моим лицом, ему нравилось шокировать. - Двести два человека, одним разом, - он ударил ладонью о ладонь. -  Хлоп и нет. Слышала про взрывы на Бали, десять лет назад? В двадцать три часа около входа в ночной клуб, где проходила дискотека, сработало первое из двух взрывных устройств весом около одного килограмма. Это очень много взрывчатки, кошечка. Спустя четверть минуты, когда люди начали в жуткой панике покидать зал по пути к бару, произошёл взрыв второго самодельного взрывного устройства в салоне оставленной на парковке «Фольксвагена». Вес - более центнера, – он снова улыбнулся.

А мои губы и глаза будто слиплись молчанием и темнотой, я онемела и ослепла.

- После взрывов картина адская: на месте подрыва осталось воронка глубиной четыре метра. Клуб и бар взрывной волной смело, стёкла раскурочило, столики разворотило.

На долю секунды наши с Антонио глаза встретились. Моя надежда лопнула как мыльный пузырь. Почему-то теперь, я боялась его больше остальных.

Главарь хлопнул приятеля по плечу, разворачивая в сторону трюма.

- Пойдем пожрем, потом развлечемся с ней, все вместе. Как думаешь, Антонио, справится она с нами всеми? Хочешь быть первым? Пошли, она никуда не денется. Салим привязал её на совесть, головой поклялся.

Услышав историю Антонио, единственного человека, который вроде бы пытался мне помочь, увидев его с такого угла, я была шокирована. Но правда заключалась в том, что плакать мне уже не хотелось — настолько я была опустошена и измотана.

Шторм бушевал. Дождь поливал меня и тело Искандара, что продолжало перекатываться по палубе. Все пираты укрылись в трюме. Я слышала смех, звон стекла, мне показалось, что они включили музыку. Лакомясь запасами еды на яхте, они оставили меня под дождём голой по пояс. Мне было холодно, страшно, а тут ещё до меня дошел какой-то сладковатый, тошнотворный запах, руки онемели, я уткнулась в колени, тряслась зубами и телом, пока не провалилась в некое подобие сна, забвение.

Через какое-то время я открыла глаза, почувствовав пристальный взгляд. Мужчина, которого пират назвал Антонио, смотрел на меня со ступеней, поднявшись из трюма. Смотрел долго и внимательно. Своими тёмными глазами он изучал меня, о чем-то раздумывая. Мне даже показалось, что он жалел о том, что главарь рассказал его историю. Но обычно подобные люди гордятся своими достижениями. Ведь не даром группировки берут на себя ответственность за массовые убийства.

Но ко мне подошли два пирата и стали трогать ноги, больно щипать и дергать грудь, отвратительно сжимать между ног. Я пыталась бороться, огрызаться, плеваться, но получила затрещину - из носа хлынула кровь. Один из ублюдков расстегнул ширинку, вытащив свое отвратительное хозяйство, помотав им перед моим лицом. Видимо, он хотел, чтобы я взяла его в рот. Несмотря на дождь и свежий морской воздух, я почувствовала запах пота и мочи. Я твердо решила, что если он попытается, я откушу его грязный член. Однако, вид чужих половых органов вызвал спазм в желудке, меня вырвало. Пираты рассмеялась, полив мою голову водой. Я чуть не захлебнулась, начала кашлять.

И тут случилось что-то непонятное. Того, что крутил своим полудохлым вонючим отростком перед моим лицом, подняли, а затем швырнули за борт, как будто он был нездоровой, подпорченной рыбой. И я увидела перед собой Антонио. Его глаза горели алым, а на лице застыло нечеловечески злобное выражение. Но в тоже время он победно улыбался. Второго он стукнул по голове его же бутылкой с такой силой, что тот осел без дыхания на пол.

С большим трудом я взяла себя в руки и посмотрела на своего спасителя. Ухмыльнувшись, он кивнул в сторону оранжевой шлюпки с мотором. Я дернула руки несколько раз и веревка развязалась. Пираты по-прежнему жрали, кто-то даже пел; я понимала, что другого шанса у меня не будет. В бушующем океане выжить невозможно, но и пираты меня не отпустят. Они будут пользоваться моим телом, до тех пор, пока я не сдохну в конвульсиях. Не знаю, кто этот Антонио, и что он планирует со мной сделать, но он мой единственный шанс. Собрав последние силы, я перекинула свое обессиленное тело в шлюпку, и Антонио завел мотор.

Глава 6

Очнулась от того, что кто-то давил мне на грудную клетку, казалось, что я задыхаюсь. Стала кашлять, выплевывая воду и что-то зеленое и вонючее, попавшее мне в рот. С трудом повернулась на бок и согнулась пополам. Под щекой были не доски, а нечто гладкое, скользкое, холодное и оранжевое…

Только встав на колени и хорошенько откашлявшись, я смогла вспомнить, что убежала от пиратов. И помог мне в этом один из них. Не понимаю, зачем он это сделал? С какой целью пошел против своих? Не удивлюсь, если он решил продать меня кому-то на берегу. Но об этом думать смысла не было. В любом случае оставаться на яхте было нельзя. Я помнила озлобленных пиратов, которые стреляли нам вслед. Антонио ловко завел мотор, и лодка то и дело подпрыгивала на волнах, обдавая нас мелкими брызгами. Несколько раз мы чуть не перевернулись, но ублюдкам прострелить и сдуть наше маленькое судно не удалось.

А потом шел какой-то провал в памяти, и пираты исчезли, а ночь всё не кончалась… Океан был спокойным, и под нами простиралась бескрайняя гладь блестящей воды. Подобрав колени, я смотрела на своего спасителя, он явно был не доволен тем, что совершил. Каждое движение источало злость и раздражение. Не в силах раскусить его, я чуть отползла к краю лодки, наши взгляды встретились. Он смотрел внимательно, в чёрных глазах неожиданно промелькнула грусть, уголки рта опустились.

Отвернувшись от меня, Антонио стал материться, в голос, ярко, со смаком, кажется, это был испанский. По сочетанию звуков и красочной интонации стало понятно, что его буквально разрывало от негодования.

- Что случилось?

 Он взглянул на меня и кинул свою майку. Я была все еще голой по пояс, и его, хоть и влажная майка, мне очень пригодилась. Быстро натянув ее через голову, я наконец-то смогла прикрыть свои многострадальные сиськи.

 - Не помнишь, как свалилась за борт, когда мы отплывали? Наглоталась воды.

Покачала головой, видимо мозг уже не справился с таким количеством стресса. Я ощущала вялость.

- Куда ты везешь нас?

Он снова осмотрел на меня, в другой ситуации я бы назвала его очень привлекательным. Мужская красота, граничащая с агрессией. Блестящий от пота, загорелый, освещаемый лишь лунным светом, Антонио выглядел очень сильным, спортивным и поджарым. Он легко обращался с мотором, демонстрируя ловкость и умения. На его предплечьях красовались татуировки в полинезийском стиле, с причудливым и необыкновенно красивым орнаментом, состоящие из спиралей, волн, зигзагов и геометрических фигур. Что-то было подписано под правой грудью, но я не могла разобрать. Ничего общего с заумным профессором и зализанным Искандаром. Я сглотнула застрявший комок в горле и с усилием отвернулась. Да уж, подобное зрелище легко могло свести с ума цивилизованную зубрилку вроде меня.

- Ты видишь здесь дороги или светофоры? – ухмыльнулся пират. - Нас унесло в океан. Скажи «спасибо», что шторм закончился.

- Они не станут нас искать?

- Яхта стоит дороже, чем ты и эта шлюпка. Черт!- выплюнул Антонио.

 

Кругом была только вода. Впереди в лунном свете серебрился и загадочно поблескивал океан.

 

- Ты все испортила! – еще раз резко выругался Антонио.

Складывалось ощущение, что он долго сдерживался, чтобы не начать ругаться.

- Я?

- Да, ты!!!

- Чем? Я просто сижу.

- Глазами этими своими огромными, щенячьими. Пожалел, бл*дь, идиот. Куда поехал твой любовник? Он же вроде местный, будто он не знал, что в подобных местах, возле необитаемых островов, дрейфовать яхте в одиночестве полное безумие?

- Он не мой любовник.

- Все испортила, - прошипел он, плюнув, – дура, прежде чем куда-то плыть, надо изучить местное положение дел! Законы, обычаи и так далее и тому подобное! И мужику своему сказать, раз сам он тупой!

- Я не дура! – громко возмутившись, я даже привстала. - Плебей и хам! И я не просила себя спасать! Не смей меня оскорблять! Настоящий мужчина никогда бы не стал попрекать женщину за спасение.

- А я не мужчина, я беглый преступник! Был арестован за антигосударственную деятельность и организацию взрывов, заключен в «Институт социализации» или проще тюрьму, как это здесь называется. Борец за независимость Индонезии, - размахивал руками Антонии.

А меня разобрал смех. Он точно был испанцем, подобная, страстная манера разговаривать очень присуща этому народу. Какое дело испанцу до народа Индонезии? Ну может он с детства здесь жил и очень проникся местной культурой?

- Интересно ты за нее борешься - обдирая с оружием ее граждан.

 - Иностранные суда безвозмездно пользуются территориальными водами, а народ не получает от этого ничего!

- Думаешь, я дура и не видела, что причиной вашей смелости трава, которую вы поголовно жевали. Пожуешь эту хрень, - и весело и беззаботно становится на душе, правда? Можно выполнять любой приказ хозяина.

- Я не употребляю наркотиков.

- Только убиваешь людей?

Мы посмотрели друг на друга: я колюче, он насмешливо-безразлично. Наконец, мы отвели глаза.  Передо мной был убийца, а я огрызалась. Наверное, я и вправду дура. Но, удивительное дело, я не боялась его.

- Ну давай, выкини меня за борт, пусть меня сожрут акулы!

Он усмехнулся одними уголками губ и взглядом превратил меня в букашку.

- Ты мне ещё пригодишься, вдруг я тут надолго, жрать будет нечего, а ты аппетитная.

Мне хотелось закричать и ногтями впиться в его самодовольное красивое лицо, расцарапать впалые щёки и стереть с губ ухмылку презрения к  моей слабости и глупости.

- Ты и вправду сбежал из тюрьмы?!

- Ты все погубила, - покачал он головой, злость душила его.

- Раз ты так держался за свою банду, зачем пошел против них?

- Сам не знаю! – взглянул он на меня плотоядно, как будто с желанием.

- Скучаешь по дружкам-бандитам? Вам всем место в тюрьме. Думаю, ты легко примкнешь к подобным.

Я продолжала с ним ругаться, но он меня не слышал.

- Течение встречное, - нахмурился Антонио.

  А потом мотор нашей лодки заглох.


